
BESLUT nr 3/2002 AV ASSOCIERINGSRÅDET, ASSOCIERINGEN MELLAN EUROPEISKA
GEMENSKAPERNA OCH DERAS MEDLEMSSTATER, Å ENA SIDAN, OCH REPUBLIKEN

ESTLAND, Å ANDRA SIDAN,
av den 27 februari 2002

om antagande av de allmänna villkoren för Republiken Estlands deltagande i gemenskapens
program

(2002/851/EG)

ASSOCIERINGSRÅDET HAR BESLUTAT FÖLJANDE

med beaktande av Europaavtalet om upprättandet av en asso-
ciering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlems-
stater, å ena sidan, och Republiken Estland, å andra sidan (1),
särskilt artikel 108 i detta, och

av följande skäl:

(1) Enligt artikel 108 i Europaavtalet och dess bilaga X får
Estland delta i gemenskapens ramprogram, särskilda
program, projekt eller andra åtgärder på en rad olika
områden. Däri föreskrivs även att andra gemenskapsom-
råden får läggas till.

(2) Enligt nämnda artikel 108 skall villkoren för Estlands
deltagande i denna verksamhet beslutas av associerings-
rådet.

(3) De särskilda villkoren för deltagande, inklusive de som
avser finansiering, i respektive gemenskapsprogram bör
fastställas mellan Europeiska gemenskapernas kommis-
sion och Estlands behöriga myndigheter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Estland får delta i alla de gemenskapsprogram som står öppna
för deltagande av kandidatländerna i Central- och Östeuropa, i
enlighet med bestämmelserna om antagandet av dessa
program.

Artikel 2

Estland skall bidra ekonomiskt till Europeiska unionens
allmänna budget i förhållande till de program i vilka Estland
deltar.

Artikel 3

Företrädare för Estland får, som observatörer och i fråga om de
punkter som Estland berörs av, delta i de förvaltningskommit-
téer som ansvarar för övervakningen av de program till vilka
Estland bidrar ekonomiskt.

Artikel 4

Projekt och initiativ som läggs fram av deltagare från Estland
skall, i största möjliga utsträckning, omfattas av samma villkor,
bestämmelser och förfaranden i fråga om de berörda
programmen som de som tillämpas för medlemsstaterna.

Artikel 5

De särskilda villkoren, inklusive det ekonomiska bidraget, för
Estlands deltagande i varje enskilt program skall fastställas
mellan kommissionen och Estlands behöriga myndigheter. Om
Estland skulle ansöka om externt bistånd från gemenskapen
enligt rådets förordning (EEG) nr 3906/89 av den 18 december
1989 om ekonomiskt stöd till vissa länder i centrala och östra
Europa (2), får sådana särskilda villkor fastställas på grundval av
en finansieringsöverenskommelse.

Artikel 6

Detta beslut skall gälla för en obestämd period.

Det får sägas upp skriftligen av endera parten med sex måna-
ders varsel.

Artikel 7

Associeringsrådet får senast tre år efter det att detta beslut har
trätt i kraft och vart tredje år därefter göra en översyn av hur
detta beslut har genomförts på grundval av Estlands faktiska
deltagande i ett eller flera gemenskapsprogram.

Artikel 8

Detta beslut träder i kraft den första dagen i månaden efter den
dag det antas av associeringsrådet.

Utfärdat i Bryssel den 27 februari 2002.

På associeringsrådets vägnar
J. PIQUÉ I CAMPS

Ordförande
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